1.1

1.2

Mandatna zmluva
na vykon inzinierskej ¢innosti

uzatvorena podl'a § 566 a nasl. Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb. v platnom zneni
(dalej len ,,Zmluva®™)

Clanok 1
Zmluvné strany

Mandant

Nazov: Hornozemplinske osvetové stredisko

Sidlo: Sidl. 1 maja 74, 093 01 Vranov nad Topl'ou
Statutarny organ: Mgr. Martina Juréova — riaditel’ka

ICO: 37781120

DIC: 2021451047

Bankové¢ spojenie: Statna pokladnica

IBAN, SWIFT: SK40 8180 0000 0070 0051 7685

Zastupca splnomocneny na riesenie vo veciach:
a) zmluvnych (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefon, e-mail):
Mgr. Martina Jurcova, 0907 106 243, hzos/@stonline sk

b) technickych (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefon, e-mail):
Michal Pir¢, 0907 104 980, hzos/w stonline sk

(dalej len “Mandant™)

a

Mandatar

Nazov: Ing.arch. Robert Lajéiak, autorizovany architekt
Sidlo: Kudlovska 289/52, 066 01 Humenné
Statutarny organ: -—-

Zapisana v: -—-

ICO: 35459085

DIC: 1039627655

IC DPH: SK 1039627655

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., poboc¢ka Humenné
IBAN, SWIFT: SK85 1100 0000 0026 2506 6324

Zastupca splnomocneny na rokovanie vo veciach:
a) zmluvnych (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefon, e-mail):
Ing.arch. Robert Laj¢iak, autorizovany architekt, 0905 428 600, r.lajciak/@ gmail.com

b) technickych (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefon, e-mail):
Ing.arch. Robert Lajéiak, autorizovany architekt, 0905 428 600, r.iajciak'@ gmail.com

(d’alej len ,,Mandatar” alebo ,,stavebny dozor™)
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2.1

22
23
2.4

3.1

32

33

4.1

42

Clanok 2
Vychodiskové podklady a udaje

Nazov stavby: REKONSTRUKCIA A MODERNIZACIA BUDOVY PRE KNIZNICU A
OSVETU

Miesto stavby: Sidl. 1.maja 74, 093 01 Vranov nad Topl'ou
Investor: PreSovsky samospravny kraj

Tato Mandatna zmluva na vykon inZinierskej &innosti je vysledkom postupu verejného
obstaravania podla zikona ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o verejnom obstardvani”)
vyhlaseného verejnym obstaravatel'om, ktorym je Mandant.

Zmluva sa uzatvara za uelom zabezpedenia kvalitnej, profesionalnej, komplexnej a v prospech
Mandanta vykonavanej inZinierskej &innosti podla Clanok 3 tejto zmluvy tak, aby bola
dodrzana lehota realizacie stavby stanovena Zmluvou o dielo.

Clanok 3
Predmet Zmluvy

Mandatar sa zavizuje, ze v&as, v rozsahu dohodnutom v tejto zmluve a za podmienok v nej
uvedenych pre mandanta, jeho menom zabezpedi inZziniersku ¢innost’ pre vydanie uzemného
rozhodnutia a stavebného povolenia na stavbu: ,REKONSTRUKCIA A MODERNIZACIA
BUDOVY PRE KNIZNICU A OSVETU*

Mandant sa zavidzuje mandatarovi poskytovat’ dohodnutu sucinnost’ a zaplatit mu za riadne
vykonant ¢innost” dohodnuti odplatu (bod 8.1 tejto zmluvy d’alej ako "predmet zmluvy").

Mandatar sa zavizuje, Ze pre Mandanta zabezpeéi vykon inZinierskej ¢innosti v ramci
investi¢nej akcie podl'a bodu 2.1 Zmluvy pre Mandanta v rozsahu podl'a bodu 4.1 Zmluvy.

Clanok 4
Rozsah a obsah predmetu zmluvy

Rozsah predmetu zmluvy na zabezpedenie vydania stavebného povolenia bude po dohode
zmluvnych stran nasledovny:

Zabezpecenie budov napojenia na infrastruktaru, vratane ochrannych pasiem:
Uzemno-plénovaciu informaciu;

Vyjadrenia spravcov inZinierskych sieti k ich jednotlivym trasam v ramci rieSeného objektu:
Zabezpecenie a podanie ziadosti pre pripojenie k infrastruktiare (VSD, VVaK):

Vyjadrenia dotknutych organov (RuVZ, HaZZ, OUZP):

Zabezpedenie a podanie ziadosti pre izemne rozhodnutie, resp. stavebné povolenie.

Vykon inZinierskej Cinnosti v sebe zahffia dodanie pravoplatnych rozhodnuti prislusného
stavebného uradu na predmetnu stavbu (izemné rozhodnutie, stavebné povolenie) vratane
dodania dvoch vyhotoveni predmetnej projektovej dokumentacie overenej stavebnym uradom
v zmysle platnej legislativy. Kompletna dokladova ¢ast” vvkonu inZinierskej ¢innosti bude
objednavatel'ovi dodana v 6-tich vyhotoveniach v tlacenej forme a 1 krat kompletna dokladova
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4.3

53

6.1

6.2

6.3

Cast’ v elektronickej forme na CD nosi¢i v pozadovanych formatoch PDF, DOC (Ziadosti,
stanoviska dotknutych organov a organizacii, rozhodnutia stavebného uradu).

Mandatar zabezpedi v ramci inzinierskej ¢innosti komplexné sluzby pre ziskanie pravoplatné¢ho
rozhodnutia prislu$ného stavebného uradu (uzemné rozhodnutie a stavebné povolenie) na
predmetnu stavbu v rozsahu platnej legislativy. Kompletna inZinierska ¢innost’ v sebe zahriia
uzemné konanie, stavebné konanie a v pripade rozhodnutia stavebného tradu zlucené tizemné
a stavebné konanie. Dodavatel’ inZinierskej ¢innosti je povinny poskytnut’ plnu suc¢innost pre
verejné¢ho obstaravatel'a/objednavatel'a a zabezpeéit' nevyhnutni koordinaciu projektovej
pripravy, vyplyvajucu zopravnenych poziadaviek dotknutych organov a organizacii,
uplatnenych v ramci odstihlasovania PD stavby pocas tizemného konania, stavebného konania,
resp. zluc¢eného konania.

Clanok 5
Sposob plnenia predmetu zmluvy

Pri plneni predmetu tejto zmluvy sa zmluvné strany zavizuju dodrziavat’ pravne predpisy a
vSetky dojednania tejto zmluvy a zavézuju sa riadit’ dohodami zastupcov zmluvnych stran.

Odbomé cinnosti a zaleZitosti v intenciach ¢l. 4.1. je mandatar povinny zabezpecovat s
nalezitou starostlivostou a odbornost'ou, ako i v sulade so zaujmami mandanta.

Predmet plnenia mandatara dojednany v tejto zmluve je splneny riadnym vykonanim ¢innosti,
na ktoru sa mandatar zaviazal v ¢l. 3., bod 3.1 tejto zmluvy, t,j. Ze mandant obdrzi kladné
uzemn¢ rozhodnutie, stavebné povolenie/rozhodnutie k stavbe uvedenej v €l. 2., bod 2.1.

. Clanok 6
Cas plnenia predmetu zmluvy

Mandatar sa zavizuje, ze predlozi mandantovi pravoplatné kladné stavebné povolenie.
Predpokladany termin nie je presne definovany, ked’Ze je podmieneny vydanim rozhodnuti a
stanovisk dotknutych organov.

Mandatar po obdrzani jemu potrebnych rozhodnuti, bez zbytoénych prietahov odovzda
mandantovi celé dielo. Lehota dodania predmetu zakazky kon¢i vydanim stavebného povolenia.

Dodrzanie lehoty uvedenej v bode 6.1 tohto ¢lanku zmluvy je zavislé aj od riadneho a véasného
spolupdsobenia mandanta, dohodnutého v tejto zmluve v ¢lanku 7. Mandatar nie je v omeskani
so splnenim povinnosti splnit predmet zmluvy v dohodnutom termine v nasledovnych
pripadoch:

a) omeskanie Mandanta s poskytnutim dohodnutej suc¢innosti podla tejto zmluvy,
b) okolnost’ vylucujuca zodpovednost (§ 374 Obchodného zakonnika),

c¢) omeskanie alebo nedodrzanie zakonnych lehot zo strany tretich osob (dotknutvch organov
Statnej spravy, samospravy a inych organizacii, organov a ich predstavitelov, ktoré vydavaju
potrebné povolenia a/alebo ktorych ¢innostou a rozhodovanim je stavba uvedena v ¢lanku 2,
bod 2.1 inak dotknuta), ktoré nezavinil mandatar.
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7.1

72

73

7.4

8.1

8.2

8.3

8.4

Clanok 7
Spolupédsobenie a podklady pre mandanta

Predmet plnenia tejto zmluvy mandatar zabezpe€i na zaklade prevzatych 2 paré kompletne;
projektovej dokumentacie skutkového vyhotovenia, ktoré mandant odovzda mandatarovi, ako
aj dalSich podkladov a/alebo dokumentov, ktoré si mandatar vyziada od mandanta za uéelom
plnenia predmetu tejto zmluvy. Mandant sa zavizuje odovzdat’ mandatarovi vyziadané
podklady a/alebo dokumenty bez zbyto&ného odkladu po ich vyZiadani zo strany mandatara

Predmet plnenia tejto zmluvy mandatar zabezpe¢i na zadklade splnomocnenia mandanta
stavebnikom a dokladmi uvedenymi v bode 7.1 tohto &lanku.

Mandant tymto udel'uje mandatarovi pisomnu plni moc, aby konal pri zabezpedovani éinnosti
v rozsahu ¢l. 3. a 4. tejto zmluvy.

Mandatar bude vodi tretim stranam vystupovat ako splnomocneny zastupca mandanta a konat’
bude v mene a na uéet mandanta

Ukony takto uskutoénené zavédzuji mandanta v plnom rozsahu.

Toto plnomocenstvo konéi uplynutim &asu plnenia podla ¢l. 6. tejto zmluvy.

Clanok 8
Finan&né dojednania, doba trvania a naroky

Odmena za vykonanie inZinierskej &innosti v rozsahu podl'a Clanok 4 je stanovena v stlade so
zakonom €. 18/1996 Z.z. o cenach v platnom zneni vo vySske:

Celkova odmena bez DPH: 59900,- EUR

Sadzba DPH: 20 %

DPH 11980,- EUR

Celkova odmena s DPH: 71 880.- EUR

Celkova odmena s DPH slovom: sedemdesiatjedentisicosemstoosemdesiat EUR

Vyska odmeny je dojednana vratane vSetkych nakladov, ktoré mandatar nevyhnutne alebo
ucelne vynalozil pri plneni svojho zavizku.

Zmluvn¢ strany sa dohodli, ze dohodnuti odmenu bude Mandatér fakturovat Mandantovi v
dvoch etapach po splneni dohodnutej innosti nasledovne:

- 1. etapa - podanie Navrhu na izemné konanie
- 2. etapa - podanie Ziadosti o stavebné povolenie
Lehota splatnosti faktur je do tridsat’ (30) dni odo diia Jej dorucenia Mandantovi.

Faktira musi mat’ naleZitosti dafiového dokladu, musi byt vystavena v 2 rovnopisoch a musi
obsahovat’ tieto udaje:

— oznaCenie Mandatara a Mandanta: obchodné meno, sidlo/miesto podnikania, ICO, DIC,

— Cislo a ndzov tejto zmluvy,

— Cislo faktury, datum vyhotovenia faktiry, datum zdanitel'ného plnenia,

— deii odoslania, deii splatnosti faktiry,

— oznaenie pefiazného ustavu a &islo uétu v struktare BIC a IBAN, v prospech ktorého sa
platba vykona,

— oznacenie predmetu plnenia,

— suma pozadovan na platbu v EUR zaokrihlena na dve desatinné miesta,
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8.6
8.7

8.8
8.9

8.10

8.11

8.12

8.13

8.14

9.1

9.2

— nalezitosti pre uéely DPH (sadzba DPH, DIC),
— peciatku a podpis Mandatara,
— priloha faktury: sprava o ¢innosti, ktoré boli za dané obdobie realizované.

V pripade, ze faktira nebude obsahovat nalezitosti uvedené v tejto zmluve, Mandant je
opravneny vratit' ju Mandatarovi na doplnenie. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty
splatnosti a pokracovanie lehoty splatnosti zane plynat dorucenim opravenej faktury
objednavatelovi.

Mandant neposkytuje zalohové platby.

Faktiru vystavenu Mandatarom kontroluje a odsuhlasuje zastupca Mandanta splnomocneny na
rokovanie vo veciach technickych.

Cena sa povazuje za uhradenu diiom pripisania finanénych prostriedkov na ucet mandatara.

V pripade, Ze d6jde k zruSeniu alebo odstupeniu od tejto zmluvy z dévodov na strane mandanta,
bude mandatar fakturovat’ mandantovi vykonanu ¢innost’ vo vzajomne dohodnutom rozsahu, a
to podielom dohodnutej ceny.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢ita, nadobuda platnost’ diiom jej podpisania obidvoma
Zmluvnymi stranami, uéinnost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia a ukonéi sa diilom
vydania pravoplatného kolaudaéného rozhodnutia. Cas plnenia predmetu Zmluvy sa odvija od
terminov dohodnutych v Zmluve o dielo so Zhotovitel'om a od postupu prac Zhotovitela.

Nijaka zo zmluvnych stran nie je opravnena jednostranne postupit’ svoje prava a povinnosti
vyplyvajice z tejto zmluvy, vratane finanénych pohl'adavok, na inu osobu bez pisomncho
sthlasu druhej zmluvnej strany.

V pripade, ak Mandatar pri vykonavani inZinierskej ¢innosti nedodrzi poZzadovany vykon podl'a
bodu 4.1 Zmluvy, ma Mandant pravo na uplatnenie si naroku na zmluvnu pokutu vo vyvske 5 %
z odmeny, ktord mu prinalezi podl'a bodu 8.1 predmetnej zmluvy, za kazdé nedodrzanie aj
opakovane.

V pripade, ak Mandatar pri vykonavani svojej ¢innosti porusi povinnosti ustanovené podl'a
Clanok 6 Zmluvy alebo iné ustanovenic Zmluvy, za ktoré nie je urCena individualna sadzba
zmluvnej pokuty, ma Mandant pravo na uplatnenie si naroku na zmluvni pokutu vo vyske 10
% z odmeny, ktorda mu prinalezi podl'a bodu 8.1 predmetnej zmluvy, za kazdé porusenie aj
opakovane.

V pripade omeskania Mandanta s uhradou faktiury mézZe si Mandatar uplatnit’ dohodnuty narok
za omeskanie vo vyske 0,02 % z fakturovanej sumy za kazdy deti omeskania.

Clanok 9
Zikladné prava a povinnosti zmluvnych stran

Mandatar je povinny uskutoc¢riovat’ pravne tkony a d’al§iu ¢innost’, ku ktorym sa zaviazal touto
zmluvou s odbormou starostlivostou, v zaujme mandanta a podl'a jeho pisomnych, pripadne
ustnych, pokynov pocas vykonavania ¢innosti, ktoré su predmetom tejto zmluvy a v stlade s
platnymi pravnymi a technickymi predpismi, vyjadreniami a rozhodnutiami dotknutych
organov §tatnej spravy a samospravy.

Mandatar je povinny pri vykone innosti pisomne upozorit’ mandanta na zrejmu nevhodnost’
jeho pokynov, nasledkom ktorych moéze vzniknut' $koda. Ak mandant naprick tomuto
upozomeniu pisomne trva na splneni pokynov, mandatar nezodpoveda za skodu vzniknutd v
tejto pricinnej suvislosti. Tejto zodpovednosti za Skodu sa vSak zbavuje len v pripade, ak bolo
takéto rozhodnutie pisomne potvrdené mandantom a to s vyslovnym zamietnutim mandatara.
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93

94

9.6

9.7

9.8

10.1

10.2

10.3

Mandatar je povinny pisomne oznamit’ mandantovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri plneni
predmetu zmluvy, a ktoré mézu mat’ vplyv na zmenu pokynov mandanta. Mandatar sa moze
odchylit’ od pokynov mandanta, len ak je to v zaujme mandanta a pokial’ neméze ziskat’ véas
Jeho suhlas, priom hrozi nebezpedenstvo z omeskania.

Mandatar zodpoveda za tplnost’, vecnu spravnost a vasnost’ dodania vSetkych podkladov,
ktoré vypracuje, ako aj za vhodnost’ tychto podkladov a odbornu spdsobilost’. V ramci
dohodnutych €innosti je mandatar povinny v nevyhnutnom rozsahu mandanta informovat’ a
poskytovat’ mu odbom¢ poradenstvo v &innostiach podla &l. 3. ato na poziadanie mandanta vo
forme nim poZadovanej, pri¢om odmena za takiito Cinnost’ je obsiahnuta uz v odplate podla ¢l.
8, bod 8.1.

Mandatar je povinny bezodkladne odstranit pripadné dodatocne zistené nespravnosti a chyby v
ukonoch suvisiacich s vykonavanou &innostou a zavézuje sa, ze mandantovi okamZite oznami
tieto skutonosti. Dalej je povinny vykonat’ vsetko, aby nedoslo ku $kode. ujme alebo zvysenym
nakladom na strane mandanta, najmi je opravneny informovat dotknuté organy o opravach a
zmenach, pokial sa s mandantom nedohodne inak.

Mandatar nesmie poskytnutf vychodiskové podklady a vysledok dokonéenej alebo
nedokondene;j Cinnosti, ktora je predmetom tejto zmluvy tretej osobe bez vopred udeleného
pisomného suhlasu mandanta. Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti sa predchadzajica
veta nevztahuje na tretie osoby, ktorymi st dotknuté organy Statnej spravy, samospravy a inych
organizacii, organov a ich predstavitel'ov, ktoré vydavaju potrebné povolenia a/alebo ktorych
¢innostou a rozhodovanim je stavba uvedena v &lanku 2, bod 2.1 inak dotknuta.

Mandant sa zavizuje oznamovat’ a/alebo odovzdat mandatarovi skuto¢nosti, informacie a/alebo
podklady, ktoré st potrebné pre riadne vykonanie inZinierskej ¢innosti, pokial z ich povahy
a/alebo z pokynov mandanta nevyplyva, Ze ich ma obstarat’ mandatar. Mandatéar sa zavézuje
vopred informovat’ mandanta o podstate a obsahu skuto&nosti, informacii a/alebo podkladov,
ktoré st potrebné pre riadne vykonanic inzinierskej ¢innosti.

Mandant sa zavizuje poskytnit’ mandatarovi vietku nevyhnutnu sicinnost’ na uskutoénenie
predmetu tejto zmluvy, najma umoznit’ mandatarovi véasné a riadne vykonanie inZinierskej
¢innosti.

Clanok 10
Zodpovednost’ za vady a Skodu
Mandatar sa zavizuje vykonavat svoju &innost riadne avcas, s odbornou starostlivostou,
v sulade s podmienkami ustanovenymi v Zmluve, v stilade s platnou legislativou a podl'a
pokynov Mandanta a v sulade s jeho zaujmami, ktoré pozna alebo musi poznat. Mandatar
zodpoveda za $kodu spdsobenit nedodrzanim tohto zavizku alebo za kodu na veciach
prevzatych od Mandanta na vykonanie inZinierskej Ginnosti.

Mandatar zodpoveda Mandantovi za vznik $kody sposobenej porusenim povinnosti podl'a bodu
7.1 v jej plnej vyske.

Mandatar nezodpoveda za vady alebo $kodu, ktora bola sposobend pouzitim podkladov
prevzatych od Mandanta aani pri vynaloZeni odbomnej starostlivosti nemohol zistit' ich
nevhodnost’ alebo nespravnost’, pripadne na ich nevhodnost alebo nespravnost preukazatelne
upozomil a Mandant aj napriek tomu trval na ich realizacii bez zmeny.

Clanok 11
Ukon¢éenie zmluvného vzt'ahu
Tuto zmluvu mozno ukongit™

— riadnym splnenim predmetu Zmluvy,
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11.2

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

12.8

12.9

12.10

12.11

— pisomnou dohodou zmluvnych stran,
— odstupenim od zmluvy z dévodu podstatného porusenia zmluvnych povinnosti,
— vypovedou podla § 574 a § 575 Obchodného zakonnika.

Zmluvné strany sa dohodli za podstatné porusenia zmluvnych povinnosti povazovat poruSenie
akejkol'vek povinnosti upravenej v tejto zmluve. Odstupenie od zmluvy nadobudne ucinky jeho
dorucenim druhej zmluvnej strane.

Clanok 12
Zaverelné a spoloné ustanovenia

Zmluvné strany berii na vedomie, Ze zverejnenie zmluvy v sulade a v rozsahu zakona o
slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov, nie je poruSenim alebo
ohrozenim obchodného tajomstva.

Zmluvné strany budu ochratiovat’ dovemné informacie druhej zmluvnej strany, a to s rovnakou
starostlivostou ako ochrafiuju vlastné informacie rovnakého druhu, vzdy vsak najmenej
v rozsahu primeranej odbomej starostlivosti.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze zverené obchodné informacie nepouziju pre iné ucely ako pre
plnenie tejto zmluvy.

Zastupcovia zmluvnych stran sa zavézuji, Ze v pripade zmeny sidla a zmeny Statutarnych
organov opravnenych vystupovat’ za spolo¢nost’ ticto oznamia druhej strane bez zbytoéného
odkladu.

Pripadna zmena tejto zmluvy je mozna len pisomnou dohodou zmluvnych stran, a to vo forme
¢islovanych dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Zmluva je vyhotovena v $tyroch exemplaroch, z ktorvch Objednavatel” obdrzi tri vvhotovenia
po jej podpise a Zhotovitel’ jedno vyhotovenie.

NeoddeliteI'na sacast tejto Zmluvy tvoria prilohy:

Priloha ¢. 1 — Opis predmetu zakazky/zmluvy;
Priloha ¢. 2 — Architektonicka §tadia — Sprievodna a technicka sprava;

V ostatnych touto zmluvou neupravenych pripadoch sa prava a povinnosti zmluvnych stran
riadia slovenskym pravnym poriadkom, predovsetkym prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vzajomnej pisomnej korespondencie sa jej doruenie
bude uskutocriovat’ osobne, doporuc¢enou listovou zasielkou s doruc¢enkou alebo kuriérom, prip.
inou dohodnutou formou na adresu zmluvnej strany uvedent v zahlavi tejto zmluvy alebo na
int pisomne oznament adresu. V pripade netispe$ného doruéenia, vratane odmietnutia zasielky
sa deni vratenia zasielky odosiclatel'ovi bude povazovat za den riadneho dorucenia.

Ak sa preukaZe, ze niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je neplatné alebo neucinné, takato
neplatnost’ alebo neucinnost’ nema za nasledok neplatnost’ alebo netucinnost’ d’alsich ustanoveni
zmluvy, alebo samotnej zmluvy ako celku, ak je mozné takéto neplatné alebo neucinné
ustanovenie oddelit’ od zvysku zmluvy. V takomto pripade sa obe zmluvné strany zavizuju
bezodkladne formou dodatku nahradit’ takéto ustanovenie novym tak, aby bol zachovany tcel
sledovany prislusnym neplatnym ¢&i neti¢innym ustanovenim v ¢ase jeho prijatia, resp. uzavretia
tejto zmluvy. Do ¢asu uzatvorenia dodatku platia prislusné zakonné ustanovenia svojim tcelom
a zmyslom ¢o najblizsie neplatnému ¢i netcinnému ustanoveniu.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze si zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu so
vSetkymi jej ustanoveniami ju slobodne, vazne, dobrovolne, s urcitostou, nie v tiesni a za
napadne nevyhodnych podmienok vlastnoruéne podpisuju a su si plne vedomi nasledkov z nej

vyplyvajucich.
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12.12 Tato zmluva je povinne zverejfiovanou zmluvou, pri¢om platnost nadobuda diiom jej
podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran a u¢innost’ v sulade s § 47a Ob¢ianskeho

zakonnika €. 40/1964 Zb. v zneni neskorSich predpisov diiom nasledujucim po dni jej
zverejnenia na webovom sidle objednavatela.

Mandant: Mandatar:

Mer. Martin j?;/”ca&é """ g
riaditel’ka AZOS

2o AGET LAY

autarizavany accuiakt
Kudiovska 32

080 01 HUMENNE
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